
2$. nxúm
l»eel, §zcn{»

« «WK m vie

ft.
183?.

V O (i Jj A L A '1': Magyar- cs Erdvlyország (kiiievezi'eek ’s iiK-gtisztrlések ; Eger városa tisztújító szike ) orszfiggyülésl megvíihisztoU keletek s knaiyl I
sak Erdélyben; b. Stojka M.a. f ; különféle.) Portugália (az alkotmány változtatási javaslat lienyujtatlk a* cortesnek J pénzügyi viszonyok ; a’ knayne ^
gége kihirdettetik.) Spanyolország (eortesgyül.'si munkálatok; ministeri állás; Calalrava ministerelnök helyébe gr. Almodul u lep , Mtul.zabd u.i' ■' 1 ’
muiltatíi.sii; Quvsada tábornok özvegye; ’s a’ t.) Anglia (az egyházi átló indítványa 25 szótöbbséggel elfogadtatik; Javaslat n gab.n.alóryt ny >-ó* «• zt ^ ^
Xvu‘< »«liatti élénk vita; elegy.) F raneziaország kövclházi munkálatok; alglcri költségbiztossága tudósítása; Orleans hg l.i-zasu.unuó; De Fiat f; 

in» 1 (;szio;> im-gk< gzoruzása; különféle.) X» met és Törökország. Ausztrália. Gabonaár. Péuzkch t. Dunavizállás.
... .p...*- «Ätiíatw^afiv-tküV iz+zrr. «varasnuteu,-1 í*-l íz&tjoj

M A 0 Y A 11 «Sa E 111) É í. Y Ü It S Z A 0.
öcs. k. felsége f. é. felír. SGlriJ kifli legfel,s. kézirata ittál, 

Batthvány Imre gr, Szala meg)«; főispánját ’s u’ 1,étszemély. lóibla 
közbirájnt, elhuny t Szilassy Józsif Torna megyei főispán és seplem- 
vir helyébe ideiglenes magyar kir. koronaőrré , u’ törvényes ha­
tározatok értelmében kinevezni ; 1 1 ki határozata szerint pedig
ltólhkrepf József nemzeti oskola-taníti'it, Vesten, sokévi ertlemei te­
kintetéből, szalagról függő közép arany érdempénzzel megajándé­
kozni méllozlatotl.

Zágrábban múlt hó 2!lkón n’ megürült zágrábi plispökme- 
gyében lelki helyettessé (gén. vienriussú,) a’ káplalan Schrott József 
belgrádi és szelídről püspököt választá meg.

Eger, april’ Isőjén. Tegnap marlz. Ilikén bár.) 1 lémet- 
László kanonok ’s eg«;rvári prépost « lniikség«; alatt tartatott Eg«*r va­
rosának tisztújító széke. Csépány János főbíró , valamint a’ bárom 
jegyző ’s árvák gyámnokai hivatalaikban most is meghagyattak’s az 
eddigi tanácsnokok megerósíttetvén, a’ három üres tanácsnok-hely­
re kijelölés után, Gáhy Antal, l'opoxics Ágoston és (írainanlik Ist­
ván; népszósz«')i«jnak Velrovics Antal, adószedőnek .Matékovics Jó­
zsef, gazdasági pénztárnoknak Illés Antal, választatlak.

A' N. Szeb«;nbe hirdetett erdélyi országgyűlésre, a’ Fókormáoy- 
fiték, ’s kir. Tábla tagjain, vármegyék , székely székek, s vnlekeV fő­
tisztein kivfii, következő birtokos urak kaptak mint királyi hivata­
losak (regalisták) királyi meghívó-levelet:

15. Apor Lázár, es. kamarás mlv. tan., b. Ilálinthit Károly számf. 
k. táb. ass., I). Jlálintliit József, b. HánlVy Ádám, gr. llánfFy Dénes es. kam., 
b. llánffy János, gr, lián Ily József cs. kain. ’« nyugal. főkorm. tanácsos , 
b. liánt! \ Zsigmoml. Horony at Gergely tahi. áss.. Harcsai János, Har­
csai László, Hodens József mlv. tanácsos , gr. Héldi Ferenc/, cs. kain . 
gr. Héldi György kam. ’s killest, tan., gr. Hetiden Ailám kain., hl-gr. Heth- 
len Sándor kain., gr. Hetiden Károly , gr. Hetiden Domokos iktan kain., 
ifi. gr. Hetiden Ferenc/, kam. 's kapitány , gr. Bethlen Janos kam., id. gr. 
Bethlen József, kam. . ifj. gr.Betlden József kain., gr. Bethlen Leopold, 
kain., id gr. Bethlen Bál kam., Berzenczei János kain., Btró József, Ho- 
ér Antal kövesd!, Boer György , b. Bornemisza Bal kam Bors Barnabas 
if. b. Brncke.ilhal József számf. mlv. titok., gr. Csáki József kam.. Id. 
(’serei Elek nyug. k. komi. tan., ifj. Cserei Elek, Cserei Miklós nyug. 
korín, tan., Cserei Farkas kincstári lit., Cserényi Sándor balázsfalvi, Czir- 
iéK Dénes kain. kincs, tan., Daczó József, Dónátli Ggy őrgy kap.; Dúsain La­
os korín, iktatói, b. Diószegi Antal, gr. Eszterhez! Nép. János iam, a 

nv. mlv. tanácsos, gr. Eszterházi Dénes, gr. Eszterházi László kam s 
udv titok., gr. Eszterházi György kain., Földvári Ferenc/,, Gat Domo­
kos lyceiimi igazgató , Gál János kir. tahi. áss., b. Gerliezi tilep kain.. 
w|v. ’s kínost. tan.,Gedő József, Gébbel István ny. korín, tan., gr. gyu­
lai Ferenc/, kam. ’s ezredes, gr. Gyulai Lajos kain. ’»udv. tan., gr. Dat­
ier László kam- 's slat, tan., gr. Haller László kam. s vezérőrnagy, gr. 
Haller István, id gr. Halter János kant., ifj. gr. Haller Janos kam., gr. 
Bailor Ferenci kam.’s cs. k. ezr.,1). Heuler József, Hunter Janus tab!, ass., 
Hollaki Imre kap., Hollaki Ignác/. H,diáki Bál insurg. «r»agy, Horváti. 
B. Dániel insurg. őrnagy, Horváth B. János kain s kap. Horváth I. Mi­
hály. Horváth István zsákod!, kir. tahi. áss., b. Huszár József, Hey.len- 
dorf András ny. kői m, tan., b. Józsika János, kain. s b. t.t. tan.. l). Jó­
zsika Sámuel kam. 's udv. lan., b. Josu.cz. József, Iszla, László UbL 
áss Juhász József kincsl. tan., gr. Kara csal Sándor Katona 1 »1, 
vári Káptalan, K. Monostori Konvent, b, Kémény Igiiacz ny. foisjc. h. 
Kemény Károly kain. a ezreik, b. Kemény Sándor b. Kemény A .klos 
b. Kemény Domokos, gr. Kemény József. Kerestes Zsigmond kir.t. b . 
áss., gr. Karnis Gábor kap., gr. Kun Károly gr. Kun József ny. k. tab . 
Hss. , gr. Kun István, gr. Lázár József gyalakuti, Le meny János fo e 
vasi püspök, Lészai Lőrinc/, kir tan., ifj. Leszai Lórincz fogarasi, Lu- 
sin ez ki Károly ezredes, Maun r László őrnagy. Maurer Mihály , gr. :1- 
kó Miklós , gr. Mikó Imre mlv. titok., b. Miske József kam. st.tk. tan.. 
I, Xaláczi István , gr. Nemes Károly , b. Orbán János , I ekn Imre, 
csa Bal kir. tábl. ihulú, !>. Hadak István gr. lthé.le. I«.-rei.cz gr. Hiú­
déi János kain., 1). Becsei Adóm kain. s altábornagy, b. Invent hal. S ha,- 
ler Károly , Sebes.-.László kir. in. testőrségi alezredes, Sebessi István 
Kikó István számf. k.táhl. áss.. Simul,y Elek, S,meny Janos, Sombor 
András kolozsvmegyei fob ró, Szabó Janes kan. s apai, es oií. 
rens, Szabó József tart. segédbiztos, SumlyaiJános udv. Gm S/,U.- 
czi József. Székely Janos ny. kapitány, Szel,ttvanyiJozsel Szmdma-

, kir. tan. Szentpáii Elek ny. kir. tahi. áss. Szentpah I« vau oi-
... ’ . 1 , • L-. - K U II »rumi. Irtai) . a.SS. .jai János 

nagy
Stra

János Kir. lan. , ozeiupaii ivük ----- i , , ,,
[V, b. Si.létivi Kiin.lj iijng. Va[,i1áuj. .S,.r.c»Ki,n>l, n. eriijci.k.lal . - -

gr. Teleki Ádám őrnagy, gr. T eleki Imre . gr. < ' ' :f lrr‘
gr. Teleki Ádám, gr. Teleki János kain., ul.gr, l elöki József ka n. tT. gr
t.Wl JW kL ,„h Teleki «“”*• f S^l. t5'
......el. gr. -1-..I.Ü Sámuel, ......... -I..»«, gr. I eroez.ke.
roczkai János, Toroczkai Sándor torvezko-szentgyorgy., G.vis « 
gely tart. segédbiztos , Timii Ferenc/, tart. segedb.zlos Lgron Gás­
pár ábrahám falv i , Vájná Daniel pávai, gr. \ áss Imre kan. g • \ as. 
Dániel, I). Vesselényi István kain. s ezredes, Zejk Lajos korín, co
' A’ 'közelebb tartandó, erdély i országggy«lésre titkos szavazással

k«őv eteiuiek választották ns. Huny ad vármegye. " !' e,,jí'
Bonedikti Sámuel, s galaezi Buda János; ns Belső ^ulnok . r 
megye: k. tarosai Wee, Farkas, ’s Torma József; hs. Kuk,.»ló

vgre: gróf széki Teleki Domokos, k. sá: ősi fl ze n t k ír ul yi La­
jos, ni Krasz.ia vgye; báró loson, zi Bán ffi Lasz o m kövesd, Hu­
szár Károly; ns. Maros szék: baratosi Szabó Antal, s harczoi 6a -
falvi hálek alkiralybirák; Kővárvidéke: sáros berke szí Katona Fal,
’s érniindszenti Belei Elek; N. Szcbeu kir. város es s/.ek: szekb.ro 
Vajda József, ’s tanácsos S eh re ib e r Simon; Zil.di in varos. Lu­
gosi Fereiicz tanácsos , 's Gergely Sándor urakat. E. H.

Zalákul: Marlz tukán a’ iietncs-apati oskolában, (Zalaban) 
nyilványos próbatétkor mintegy 80 tanuló koniklmz alkalmazott U- 
uiilmányokbul helyesen 's a* jelenlevők’ megeléguiesukre feleltek. Az 
idősbek’ a’ vallás-tudományt ó és tij szövetségi torLmetekkel vUago- 
siták fel, többnyire Hübner szerint; ’s polgári leczzpikbul is t. i Ala- 
gyarország fó,ldleiratab.il és a’ számvei, sbül st. nagyon értelmes vo.t 
mii. de a felelet. A közép-osztálybeliek, ’s kezdők szinte kltm telek mag, 
kát a’ fej-számvetésben, szorgalom iratuk helye« még a yauykake s. a 
vetélkedés, tanulási kedv általány osan szembetűn,^ w.s. A kerület» 
esperes és számos egy házi ’s világi vendeg előtt v olt a probatet, kik n 
nyáján bámulták a tanító ügyességét és szorgalmat, mint a tarn^ok 
örvendetes előmenetét. Csertan Sándor közbirtokos es zalai t->hlabiro 
pedig a’szorgalmasb tanulók közt péiizajándek«,kát osztatott ki. ^yilva- 
nyos^köszönetét mondanak az id -való, szegényebb sorsú növendékek 
mm. Kopácsy József megyés püspökjöknek azon kegyességért, mel 
Ível nekik *o darab tanulási köny vet küldeni szives vata.
3 Ugocsóból: marlz. ‘Síkén örök nyugalomra szendéi ült
Túrterebesen báró Sztojka Mária asszony, néhai ifjabb báró 1 e- 
,-ényi János özvegye. Vallásos buzgalmát, forró anyai szüre­
teiét, és szelíd jótékonyságát, mint legteljesb mértekben bíit 
gyakorlott erényeit, Menyhért, Gábor beregi főispán, helytartó, 
Lajos Mária, Bertalan, lelkes és hű magzatinak me y i-seivei eii,
’« őrök hálájokban osztozva, színtelen részvétté tiszteli Lgocs 
szomszéd vidékestül. Számtalan őszinte köny s fajdalommal . 
kebel kisérte a’ boldogultál báró, Berényi családnak nagy-szőlo- 
si sírboltjába, hova hűlt hamvai köztiszteletet tanúsító díszes k -
»érettel V tettek. Béke porainak !

Különféle, llappo Károly, athléta, Herkules, szem­
fényvesztő, ’s a’ jó ég tudja, még mi minden, Wibulasra ,a^ 
grdja nézőit most Pesten, csuda-mutatványmd, mell) eket ny 
évű fia ’sMotty Samu Londonbul jött dunai művésznek-társasá­
gában ad, a'pestinémet színpadon; ’s valóban csak illy soha nem 
látott rendküli ügyesség 1,ékítheti meg a művelt közönségét azzal , 
hogy Thaliénakszentelt helyen,illy mutatványok is történnék. Happo 
a’ legmagasb fokra vívó mesterségét. Mit testerő , ügyesség , sít y- 
egyen tenni képes, azt itt meglepői«-« egyesülve látjuk Jateka a bo- 
bfcskákkal,csészékkel, arany almákkal 's a’ t. legmagasb k.fejles jeleire 
mutat,'s egyesülve llappo férfias-nemestartásával,.gen erdekes h.tvány- 
nyal gyönyörködteti a szemet. ,,A' függőleges ath elállás s b. rkuLs. 
jfiókok- bámulást, Bőt szinte borzudalyt gerjesztnek a néz«,bem 
Mutatványinak fénypontja azonban a’ vasdgyugolyokkali-jatek.melly 
20 30, 40 fontnyi nehézségüek. Csak ki szem«-ivei látta, kepes . 
nagyszerű sőt óriási cselekvényt elhinni. Nem tudja a nezo, mit kell­
jen bámulnia inkább, a’megfoghatlan és soha nein csa.o ügyességet 
e vagy pedig azon majd természet fölött, érez erőt, mellyel muta.- 
vány'. kívánná. A’ kis llappo rendkívüli jelességgel követi apja nyrnin- 
dokit’s köz érdeket támaszt. Molty hamu, furcsa dunai oltoz .D e 
igen helyes melléklet az egészhez. Teste mozgékonysága „undent 
felülmúl, mit eddig látni alkalmunk yula. Klisclinigg, a 1_us 1 ''J 1 
•s béka-szinésí , Mottyhoz semmi lekmtetbeii svm mon i • 
Egész testét lágy viaszból alakulniuk lm,nők ozoyal . állása, 
képzeletet haladók 's teljességgel le.rhatlanok hp.

P P 0 U T II HALI A.
Lissabon! tudósítások szerint igen megnyer« Ferdinand hg. 

a’ ministerek kedvét az által, hogy vezérkara minden tisztjel eloocsa- 
tá.a’négy legidősbön kívül;’s ezt, mint Sa da Bande,rúnák mond., 
azért, mivel látta, hogy az ország viselhet ,l!y szón, áll, poy-
.... „nnvi költséget A’ pénzügyminister azonban ígéretéi áltál szim-

lelni* kezdi .- Hu. -«-«»hogy minden nehézség mellett ,s bír annyi fői i ássál, »" s*«r‘ 
közhiteit erős lábon megtarthatja ’s ez ország minden szükségé, k, 
elégitésérül gondoskodhatik. Eg>ezk«-dés is történt legközelebb a 
nmlgál és spanyol kormány közt a’ Spanyolországban levő s.-rgek 
elmaradt zs.d.lja kifizetése irómt, mellyel májustól fogva havon- 
S« részletekben kell le«,e,nil de nem n n .
I n , vpt-ndik n nénzt. — 'S ezen álszmu megnyugtatás valob 
IT“ Jeí .ok«. Barren « érkezed legupbb ‘udósiu..,k bi.un,^- 
nak tartják a’ forrongás legközelebb küö.ését, l ^ együtt
ténethez hasonlilondónak lusznek. Ai ,nmistereké baiáta.kkal gy
„aprul napra ^''«»nd büszkébben

emel k ffl fejüket. A’ hadseregnek 1) hónapi zsohlja íizeUetlen, s a. 
alsóbb «Ifzlirbeh tisztviselők 14 hónap „ta dij nélkül hagy atva, nagy 
részben köntöseiket is eladogatók, 's ruhátlánságuk mwU sz«’gycl.nc
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járni hivatalaikba, ’s elzárkoztan sanyarognak éhező családjuk panasza 
itul százszorosán gyölőrletve. — Múlt hónap elején azon hir terjedt 
el a* fővárosban , hogy Tvas-os-Montesben lázadás ütött ki, 's e’ miatt 
félelem és nyugtalanság szállá meg a’ lakosokat. Azonban csakhamar 
alaptalannak bizonyult a’ hir; de annyi való, hogy valamelly tarto­
mányban nem sokára mégis ki fog ütni.

Az alkotmány változtatási javaslatokat végre csakugyan előterjesz­
tők a’cortesnek.AzyExaminador“ szerint ezen uj alakban nem egyéb a 
constitutio d. Pedro chartájának szórni szóra leirt másolatánál, né- 
melly korlátozással a’ tanácsosak (tehát első kamara!) kinevezé­
sében , és az orzágtanács megszüntetésével.

A’ királyné viselés átlapolj út febr. ^ okún hivatalszeriile^ nyíl- 
ványosilák. Sz. György vára és »elem várkastély álgyui örömlövó- 
seket durrogtatának a’ tudósítás következtében.

S P A N YOLORSZÁG.
A’ febr. ti4kén benyújtott alkotmányváltoztalási javaslatok fölött

inarlz. 13kán kezdődők a’ cortesgyűlési vitatkozás. Castro kikelt az 
egész munkálat ellen, melly Spanyolország romlását csak siettetni 
fogná. Kikelt a’ „tanácsos“ nevezet ellen is, mellyel a’ törvényho­
zási tagok neveztetnének, mert úgymond, e’ név a’ többi közt a ve- 
le.nczel aristocratisuiusra emlékeztető. Ülozaga ellenben a’ legdlobb- 
nek találta. Pit« Vizaro azt jegyző meg, hogy a’ vitatkozást az isteni 
segítség megkérésével kell vala kezdeni ; azután ellene mondott az 
általányos „tiltom16-nak (velő).Azután hosszas, szinte untató viták toly- 
lk- Másnap azon indítványt tette Lopez minister ! függesszek még a 
vallásról szóló czikkelyhez e* következő pontot: „ Egy spanyolt sem 
szabad ezentúl vallási nézeteiért üldözni“; egyszersmind kmyilatkoz- 
tatá, hogy a* képviseleti rendszer alapját a’népíolség teszi, ’s hogy 
a’ sajtószabadság a’ polgár első jogai közé számítandó. — A’ Guba 
szigete alkotmányi állását tárgyazó viták még nincsenek bevégezve.

Mart 1 ívül költ madridi levelek azt mondják, hogy Calatravárul 
lemondtak az orvosok, ’s az ujdon kinevezett minislerelnök Almo­
dovar is szabadulni akar már a’ nehéz tárczátul. Utódja gyanánt 
Olozagát hírlik, egyik legelszántabb ellenzési férjtiut. Mendizabal he­
lyébe A1 várót hiszik lépendőnek. 'S azon hiedelemben, hogy a pouz- 
ügyminister a’ 1 íki cortesgyülésben csakugyan le is mond Ima- 
talárul: nagy számú nép gyűlt a’ terembe. Várakoztéban inindaz- 
állal megcsalatkozék. A’ ministerek tudósítást vevőn már az első 
szerencsés hadi mozdulalokrul, nem sokára általányos győzelmet 
reményiének . ’s ez esetben tovább megtarthatni vélek hivatalaikat. 
Csalutkozásuk azonban iszonyú lesz,annyival inkább mert556k<>vet gyű­
lést tarta Mendiznbal lakában*s folyamodást határozottá’ királynéhoz : 
elégítse ki már a’ közvéleményt, ’s távolítsa el tanácsából ama 
minden erkölcsi tekintettől megfosztott férfiakat.

A’ Courier franyais hosszú czikket közöl, mellyben a spa­
nyol hadviszonyokat , ’s a’ tábornokok viseletét, Bilbao bevétele 
előtt ’s után, egyenkint és összeállítókig vizsgálat alá veszi, a RJ1'1*- 
geségöket kimutatva élesen korholja. Aztán a kormányra fordítja 
figyelmét,’sroszalja annak intézkedésit, legújabban Alaixra nezve, kit, 
liir szerint, mostanában hadi törvényszék elibe rendelt állíttatni. Ez al­
tat, úgymond, nem csak végét nem szakítja a rendedenseg- 
„ek, sőt jobban meggyökerezteti. Az ő viszonyai, mond továbbá, 
csakugyan szánakozást gerjesztők, mert az ország, sót talán égi sz 
Europa nyugalmára nézve olly veszélyes háborút bizonytalan ideig 
kénytelen hozni, halasztani. Nem tudó használni a kormány azon 
kedvezést, mellyel iránta a’ szerencse viseltetek, s ki tudja, mikor 
leend ismét hasonló alkalma. Jelenleg a’ cortesgyüléssel együtt azon 
munkálkodik , hogy az 18 1 56ki alkotmányt minél jobban elforgassa; 
úgy látszik egyébiránt, hogy most már nem is az forog kérdésben : 
inkább vagy kevesbbé legyen e népszerű az alkotmány vagy sem , 
hanem hogy általában legyen e alkotmány ; s e’ kérdést nem Ma­
dridban, hanem Itiscayában fogják eldönteni.

Legújabb madridi hirek szerint a’ betegeskedő Calatrava he­
lyébe gr. Almodovar, legközelébb kinevezett hadminister, lépett ide- 
iglen, miről a’ cortest f. h. 11 ki ülésében tudósit» a’ kormány.

Mendizabalt újólag megtámadok , midőn 11 ki ej jel 11 órakor 
haza indult egy általa gyakran meglátogatni szokott házból. Epen ko­
csijába akart tépni; ekkor mellé ugráltak néhányon ’s fönhangon 
Málták : „El a’ minislerrel, ki inkább angol mint spanyol!“ A’ ko­
csis jajveszéklésére két őrkatona sietett oda a’ színház elül, ’s szét- 
riasztá a’ megtámadókat; kik azonban egy óra múlva ismét megje­
lentek ama’ház’ előtt’s macskazenét tartottak a’ ben lakó tiszteletére.

Mart I Ikén temették el a’ meggyilkolt Ouesada tábornok 
özvegyét. Midőn a’ szerencsétlen asszony , kire férjéről semmi va­
gyon sem maradt, némi segedelemért Calatrava ministeriuináhos 
folyamodott, egyenesen megtagadók azt tőle, mert, úgymond , a tni- 
nislerséghez nem érkezett hivatalos tudósítás a’ tábornok halálárul.

ANGLIA.
Az nlsóházban marts, lökén négy napi kemény vitázat után az 

egyházi adó kérdése végre elhatároztatott. Miután meg az estve is 
számos szónok beszélt majd mellette,majd ellene: reggeli harmad fel lí­
rakor szavazásra került a’ dolog, ’s 5673 szózat a’ minister! indít­
vány mellett volt, 56.ÖO ellene, honnan az 56A szótöbbséggel fo­
gadtatod el. Az ellenzőiéi e’ sükert nagy tapssal fogadó, mert azt 
a’ ministerség részéről veszteségnek nezte. A minister! lapok ma­
gok megváltják, hogy a’ többséget nagyobbnak hitték volna. Közönsé­
gesen azt hiszik, e’ szavazás a’ ministerek állására nézve elhatározó 
leend. A* True Sun radieal lapé’ tekintetben így ir; „Ilire jár, de

biztos kútfőjét ki nőin fürkészhettük , hogy a’ király 's Hoben 
Peel közt beszélgetés történt egy toryministerium lehetséges alaki- 
tásu iránt; azért is a’ szabadelmü választók jó és hű férfiakról
gondoskodjanak “ — .

Az alsóházban martz. lbán Clay ur, Tower-Hamlet lon­
doni egyházkor követe, indítványt tön, a’ gabona-törvények eltör- 
lesztésere, ’s arra, hogy engedtessék meg a’ küllőid, gabona-be- 
hozás kiszabott vámdij mellett, a’ helyett, hogy mint most, a’ be. 
hozandó gabonának mennyisége a’ honi gabona általányos közép, 
árához vau mérve. Ez indítványra kerekült vita éjtélulánig tartott, de 
szavazáskor 56<63 szó lévén ellene ’s csak hl) mellette, nagy több. 
seggel félrevettelett. Ugyanaz alsóházban martz. liken Roebuck 
igy “tevő indítványát „ Vixen“ elfoglaltatása miatt : „En a ház ti­
zeimét \ ixen ügyére fordítom, (halljuk !) Engedjek meg, ez eset 
körülményit röviden elmondanom. Egy kereskedő társaság egy ha- 
jót terhelt meg Czirkasszia felé, miután a' külügy-ministert meg­
kérdező: vtdljon ő fülsége kormánya ezen ország révei ostromát 
elismerté o vagy sem ? A’ minister a’hivatalos lapra (Gazetteve) uta- 
silá. Ebben ez ostrom-hirdetés nincs meg. Hizodalommal teljesen 
fölkészítik tehál ezek hajójukat, melly midőn rendeltetési helyére 
érkezik, egy orosz hajó által elfoglaltatik, kapitánya ’» legénysé­
ge pedig fogollyá tétetik. Ez által a’ brill kereskedők személyén 's 
tulajdonán a’ népi ’s kereskedési jog kiállókig megsértetett, (hall- 
jók !; Szükség már most tudni, valljon ő fülsége kormányának ama’ 
lengcr-pari-voiial ostroma iiusszia részéről hírül adatott « vagy 
seiuT Az orosz kormány, mint hiszem , azzal menté magát, Iv.gy 
a’ cserkészi (czirkasszi) határ a' drinápolyi szerződés áltat adatott ne- 
ki, ’s Vixen az orosz vámszabály ellen vétett. Ez nem áll. (hall­
juk!) Az orosz kormánynak nem volt joga úgy cselekedni, mint 
cselekvők. Europa csendét csak úgy tarthatni fen továbbra is, 
ha szilárd , nyílt ’« bátor politikát követünk. Ha az orosz czár An­
gliának báb mit bátorkodnék üzenni, épen nem kétkedem, hogy 
az orosz lobogó még május előtt valamennyi tengerről elenyész­
nék. Az es - fontos ; mert hogyan! az orosz kormány tehát olly 
vastagon ’s jogtalanul sértegesse o a’ britt kereskedés jogait, ’s e’ 
hántolom büntetlenül múljék el? Az orosz kormány csak mázolt 
vadság, melly a’ müveit Európával csupán csekély kapcsok állal
van összekötve.------- :—Fájdulom, Anglia népének csak gyönge s
gyér képviselője van e’ parliamentben, 's azon férfi nemleges (ne­
gativ; tartása, kiró a’ külügyek intézete bizva van, nem méltó nagy 
nemzethez.“ A’ szónok ezután az egyesült statusok, példájára uialt, 
mellv kereskedése legkisebb sérelmét soha békésén nem szíveli el.

A’ helyett, igy folytatá tovább, hogy olly dolgokba bocsátkoz­
zék, mellytík őt nem illetik, ’s jegyzőkönyvekkel viseljen háborút 
(kaezaj,) a’ ns lordnak (Palmerstonnek) azon kérdésekre jobban kel­
lene ügyelnie, meliyek az országra iiúnvu igen fontosak. Nem gya­
lázat e , olly félelmes tengeri erővel szemközt mint a’ mienk, britt 
hajót elvetetni ’s kapitányát és legénységét fogságba vettetni engi d- 
ni anélkül, hogy Anglia csak mocczanjon ? En szintolly barátja va­
gyok a’ békének'mint bárki más; de azt hiszem, hogy ezt nem 
úgy őrizhetni meg, ha az orosz kormány minden önkényes tettei- 
ben vakon ’s alázatosan megegyezünk. Azért is javaslatba hozom, 
adassanak elő kivonatok a’ ház asztalára azon egész levelezésből, 
melly a* britt és orosz kormány közt a’drinápolyi szerződésre, úgy 
szinte a’ fekete tenger ostromára nézve előfordult“. Ewart: „En 
is békeszerető vagyok, mint tisztes barátom; de azt a kormány 
csak szilárd és bátor föllépéssel tarthatja főn. Vixen elvételét sehogy 
sem jogosíthatni, ’s a’ törvénytelenség még öregbíti az által, hogy 
n’ hajit martaléknak nyilváuyittalik. (Halljuk!) Ha a ns lord vissza­
retten, itt elszántan föllépni: Iiusszia az egész fekete-tengeri-ke­
reskedést bizonyosan elfoglalandja s onnan minden idegen hajót 
távol tartani!.“ C’odrington admiral csillapítani iigyekszék a vita 
hevét azon nyilatkoztával, hogy Oroszország, a’ megbántott Anglia 
ellen nem állhatná ki a’ harezot, ’s bogy az orosz czár személye­
sen ugyan nem törekszik birodalma nagyobbitásán, hanem csak 
a* nemzet sürgető ohajtáainak enged, melly Törökország birtoká­
ra vágyik. (í a’ muszkákra vadság czimzetét nem akarná alkalmaz­
ni ’s a’ t. reményű azonban, hogy a’ ns lord a’ kívánt kimutatáso­
kat nem ellenzendi. Palmerston: „Meg kell vallanom, soha külö­
nösebb dolgokat nem hallottam, mint a’ miket Roebuck ur előhozott. 
A’ tisztes tag azt kérdi: elismertük e az ostromot? En határozottan 
felelek: Igen is, elismertük; sőt még azzal toldom, hogy a ki a 
kormányt arra akarná birni, hogy azon elvet kétségbe hozz«, melly- 
nél fogvást az ostrom elismertetett, Angi ónak legveszelyesb ellen­
sége volna. De olly pillanatban, midőn olly dolgokéul toly az al­
kudozás , miknél végre is békéről vagy háborúról van szó, ezel- 
iránytalan lenne a’ háznak időleges vitára kelni. Kötelessége így 
e’ tárgyat kizárólag a’ kormányra hizni. En megismerem, hogy 
Dell urat a’ Gazettero utasítani; da máskép nem telieltepi. Kétség­
telen, hogy még a' leggyöngébb nemzetek jogait is tisztelnünk kell, 
’s a’ legbatalmasb status részéről sem kell bosszantást ’s méltatlan­
ságot elszenvednünk ; valamint az is kétségtelen, mikép Angliának 
annyi hatalma van, hogy a’ legnagyobb statustól is nyerjen elég­
tételt, ha megsértetett tőle. Ali az orosz kormány ellen intézett 
azon vádat illeti, hogy nem túrta meg azon Ígéretét, melly sze­
rint az ottoman birodalom legcsekélyebb részét sem fogná halán 
val egyesítni, megvallom, e’ vád nem alaptalan. Azonban most >1 
xen ügyérül nem akarok bővebb részletbe bocsátkozni » Cr',l*<
azt mondom, hogy a’ kormány nem ismér magasb czélt, mint fen-
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tartani n’ nemzet érdekeit, ’s elismeri, hogy a’ fenforgó kérdés 
Igen fontos; (le bizonyos politikai tekintelek azt ohajtutjak velünk, 
hogy előleg u’ kívánt oklevelek közül egyetlenegy #<• terjesztés­
eik elő- Reményiem, a’ ház nem fogja sürgetni.“ Maclean; „Csak 
orról van szó: valljon a’ drinápolyi szerződés adott e jogot az 
„rósz kormánynak a’ czirkasszi partokat ostromban, vagy sem? Az 
„rósz kormány e’ kérdést elsőben is egyszerű csenip-kérdésnek 
vévé, igy szól a’ sz. pétervári hivatalos lap hivatalos czikke. Azon­
ban n’ tettdolgok e’ bizonyítást megezáfolják.“ Lushington: (szel­
lő korona ügyészek egyike) „Az ostromjog valamennyi európai 
nemzet által elismertetett. 1 la bizonyos hatalom valamelly határ tel­
jes birtokában van, joga is van ez* országból minden más népet el­
tiltani a’ kereskedéstől. Hossz a a porta által történt átengedésnél 
fogva í’zirkasszia ura lévén, szabályokat hoza, mellyeket tisztel d 
kelletett volna. Azok létesítésére nézve nem volt szükség azokat előbb 
hiriil adnia. Olly pillanatban, midőn minden az alkudozás békés vé­
gét remélheti, teljes joga van a ns lordnak (Palmerslonnek) meg­
tagadni a’ kívánt oklevelek előterjesztését, mell}’ által nz alkudo­
zások menete megliáboríttatnék.“ — llume; „En a’ ns lord állal 
adott felvilágitásl nem tartom elégségesnek. Sajnálom, hogy nz 
eredeti indítványt elvesztvén szemei el .!, nem Ilivé szükségesnek 
érinteni azon kérdést; valljon Hosszúinak a’ drinápolyi szerződés­
nél fogva joga volt e* Czirkassziát elfoglalni? A’ ns lord annyira 
vitte az óvakodást, hogy még azt is elhallgató, valljon Russziát 
égy tekinthetni e, mint Czirkasszia valóságos birtokában levőt? A’ 
közönséggel ne úgy bánjék, mint Hell úrral. A* közönségnek jo­
ga von kimutatásokat kívánni a’ kfilhivataltöl. Nekünk tudnunk kell; 
valljon Husszia 'agy a’ bensziilöttek hatalmában van e Czirkasszia? 
’s valljon Vixen csemp (Schmuggel) miatt, vagy ostron jognál fog­
va vétetek e el ? Robinson erre azlmondá, az indítvány csak oda ezé - 
loz, hogy a’ kormány ügyelnie liusszia szándékára fordíttassék, ’a 
reményié, hogy a’ ns lord azon eseti,en, ha Husszia eddigi pá­
káján folyvást megmarad, nőm irtózandik oily határozást tenni, mi­
nőt az. ország érdeke ’s becsülete parancsolólag kivan“. O'Connell : 
„Ackern éigy látszik, leggyorsabb ’s bátorságosabb mód lenne Hus- 
ssiának nyiltan kimondani, s teltei bizonyítani, hogy sohasem sza­
kad britt alattvalót büntetlen bosszantani. Remény lem, n’ ns lord 
minden esetre a’ hajó teljes visszaállillatását fogja sürgetni.“ Dud­
ley Stuart lord; ,,Annak bizonyságául, hogy az ostrom Vixen el- 
foglaltatásakor t('lllcg nem állott, az szolgálhat, hogy a’ hajó 36 
óráig maradhatott horgonyon háboríttatása előtt. Hizonyilhaloni a’ 
ház előtt, hogy a’ hajón semmi hadiszer nem volt ’s terhe sóbul 
és britt kézmüvek mutalványiból állott, (hulljuk!) .Mielőtt alaposan 
Husszia arról vádolhatná a’ hajlít, hogy az kereskedési ’s vesz- 
teglési szabályokat hágott által, veszteg-inlézetcket kellett volna ál­
lítania ; ezt pedig nem telte.“ A* ns lord többek közt azt is állít- 
ja, hogy Wellington hg a* britt követnek utasítást küldött, melly* 
nél fogvást az a’ drinápolyi szerződésnek ellenmondnnia köüiez- 
ti-tett vala. Ez értekező« után Roebuck indítványa szavazásra sem 
került, hanem elégelvén a’ kimondott nézeteket, nz szavazás nél­
kül félrevelteték.

A* Chronicle Vrixen ügyében hosszú ezikket közöl, mellyben 
elismervén a’ tárgy fontosságát, mivel béke vagy háború lehet a* vita­
tások vége: illő meghányást javasol, ’s főleg azt oh j ja, hogy nép- 
jogi vitás elvek ’s kérdések, mennyire csak lehet, mellőztessejiek el. 
Következő helyek tüntetik elő nézetét; „Ostromjog, elismert <>s- 
tromjog által Vixen elvételét nem jogosíthatni, ’s ha Husszia csem­
pészeire hivatkozik, akkor azt kellene föltenni előre, hogy Russziának 
azon pártlistám),mellyen Yixent elfogá, joga van. Igen, de bezzeg Pal­
merston lord világosan azt mondá a’parliament előtt, mikép Orosz- 
hon azon időben, midőn háborúját Törökország ellen elkezdő, nyi- 
Intkozvánvn által önkényleg arra kötelező magát, —■ ’s e’ lekötele- 
*ést olly sikerűnek tekinthetni, mint valamelly statustól önkényleg 
adott bármelly nyilatkozást, — hogy bárminő legyen ’s leendIs a’ 
törökháboru kimenetté , neki semmi esetben birtoknagyobbitás nem 
szándéka. Ö lordsága továbbá a’ hathi követ azon szempontjával egészen 
megegyezett, hogy az orosz határ kiterjesztése a tekete-tengerpart 
hosszában nem fér meg amaz ünnepéles nyilatkozattal,mellyel Oroszor­
szág a’lóriik bábom kezdetén egész Europa szine előtt adott.u Akár volt 
teliat Törökországnak joga az általa átengedett határra, akár nem, 
annyi világos, hogy Oroszországnak nem volt joga elfogadni az 
engedményt. Oroszország ezen ügy fölötti viták hangjából kiveheti, 
hogy ha kivántatnék, n’ parliament épen nem volna idegen támo­
gatni a’ kormányt azon rendszabályokban , mellyeket netán hatá­
rozni fogna. .Minden törésnek is van határa. A’háború ugyan nagy
rósz, ’s remélljük, hogy Oroszország és Anglia közengedékenysé­
ge által el fog mellőztethetni. Re ha Oroszország az egész Europa 
elölt adott szavának a’ drinápolyi szerződésben fekvő sérelmét, ala­
pul akarná használni egy másik igaztalanság elkövetésére ; már úgy 
kétségtelenül Angliának minden elnézése mellett sem log hiányzóm 
sem akarat ja,sem hatalma, önmagának igazságszolgáltatásra.

A’ londoni hírlapok az elkülönítő törvényjavaslat meghuktá- 
vól a’ franczia követháeban sokszorosan, de mindig helyeslöleg ér­
tekeztek ; a’ ministeri M. Chronicle e’ határozatát u’ követháznak a 
júliusi zendiilet óta legfontoshnak állít ja. ’s a ’t.

Az angol-christinók hadveszteségéröl Ernani melleit, mart. 
ÜOán érkezett a’ hir Eondonha, még is olly nagy megindulást okozott, 
hogy a’ spanyol pénzkelet tüstént száztól öttel csökkent. A’ lory la­
pok keményen kikelnek, mint várni leheli1, a’ ministeri politika ellen

‘"’panyolormégra nézve, a’ ministeri lapok pedig a’spanyol táborno­
kok féltékeny irigységének tu ajdonítják. Az alsóházban e* napon , 
martz. tíRkán, Maclean kérdést tön a’ ministerekhez: valljon érkezett 
e a’ ministeriumhne a’ hirietl veszteségről tudósítás? Russel lord men­
té magát, hogy a’ kfilniinister lávollétébena’tárgyról semmi választ 
sem adhat, de kéri a’ közbeszóló tagot, halasztaná el eziránt! kér­
déséi a’ következő napra, midőn Palmerston lord bizonyosan je­
len lesz. —

Martz Idén meghalt Londonban Canning minister őzvegye,
John Scott tábori őrnagy leánya. — 1Y. György király visCountes- 
si méltóságra emelte ót. Egyetlen íija, a’ mostani viscount Char.
John Canning, ki eddig mint tory az. alsó házban ült, már most 
felsőházi tag leszen. —

Martz. IGán reggel a’ keletindiai házban John Loch ural 
a’ keletindiai társaság ulolnükét bizonyos Kearney nevű gyilkos 
szándékkal megtámadta. Kearney l. i. beszélni kivánt Loch úrral,
’s midőn vele a’ mellékszobába lépett, egy kést rántott elő, minőt a’ 
malayok hordani szoktak, ’s az nlelnöknek agyán ’s arczán két se­
bet ejtett; segély-kiáltására több személy futott elő, kik a" gyil­
kost megragadták,’« a’ Manssúmhouseba vitték. Az orvos a’ sebe­
ket nem tartá veszélyeseknek. A: lordmayor azonnal kihallgató a’ 
gyilkost, ki halvány erezd, de különben nyugolt. Körülményes 
vallomása lényegesen imez : 0 a’ birman háború alatt a’ keletin­
diai társaság seregében szolgált, *s azt hitte, hogy a’ háború vég- 
rejultávol elmellőzlék, holott előmozdítást érdemiéit volna. Folya­
modván Lentinek lordhoz, Keletindia kormányzójához, az őt há­
rom évig tengette Ígérettel, végre azt határozta el rá nézve, hogy 
vagy ismét szolgálatba lépjen a’ seregnél, vagy -Angliába térjen vis- 
sva. Angliába visszatérvén, Wellington hghez folyamodott, ki azon 
választ ndá neki , hogy saját költségin újra Indiába kell visszamen­
nie. Kearney azzal nem elégült meg, hanem Astell úrhoz, a’ke­
letindiai akkori nlelnökhöz ment, kitol gorombán fogadtatván, azt 
esernyőjével a’ földre sújtotta, ’s azért is hat hónapi fogságba vet­
tetett. Innen kiszabadulván, Indiába ment, hol Lentinek lord ellen 
ejtett fenyegetései mialt 1"? hónapos fogságra jutott. Midőn ebbül 
Lentinek lord távollétében kiszabadult, Charles Metcalfhoz,niintideig- 
leni helyettes kormányzóhoz folyamodott. Kearney ettől segélyt 
kapott, de az Auckland lordnak Indiába kormány zókép jöttekor meg­
szűnt, miért Kearney ismét Angliába tért vissza. Minthogy itt sem szűnt 
meg a’ keletindiai házat háborgatni, tudaták vele kéz alatt, hogy 
ha zaklatásitól eláll, lijáról gondoskodni fognak. Mit Kearney elfoga­
dott azon reményben, hogy majd rá is csak terjed a’ gondoskodás. 
Fijátn’ szegényekhózába akarák venni, miben ő mindazáltal meg nem 
egyezett, hanem azon esedezett, hogy hja a’ kalauzok közé ta­
nulónak vétessék föl, mit ekkor meg is ígértek ugyan, de öt hét múlva 
azon kedvetlenitő határozást vette, hogy nincs üres hely. „így vég­
sőre jutván, úgy mond, ma reggel a’ keletindiai házba mentem, ’s 
az. alelnök elé bocsáttattam. Nem vala szándékom őt megsérteni. Csak 
intettem, hogy tenni fognék valamit, ha az adott ígéretet nem telje­
sítik. Az alelnök igen durva módon fogadott és személyesen buszán* 
lőtt. En azt mondám neki, hogy igazságot keresek, ő pedig engem 
gazembernek nevezett. Erreazt nyitvány ítám, hogy kés van nálam, ’s 
6 azt kérdő tőlem: tán megakarom őt gyilkolni. Nem, ügy mondén, 
én nem akarom Ont megölni, <le háborgatni igen. Minthogy a’ kést 
kezemben megpillantotta, megragadd karomat, ’s a’ kést torkom fe­
lé iigyekezett irdnyzani; ’s valóban két vágást kaptam is nyaka­
mon. (Itt megmutató sebét.) Erre azt hittem, hogy éltem veszélyben 
forog, ’s elszántam magamat önvédelemre. Küzdőnk egymással; ő 
n’csöngety üt akaró megrántani, én pedig azt gállani, ő elesett, éu 
fejbe döföm. — Erkölcsi tanítást akartam neki adni, hogy se ő, 
se más senki, embertársával úgy ne bánjék, mint velem bántak. 
Örülök, hogy nincsen súlyosan megsebesítve, de ha őt valóban 
megöltem volna is, lélekisméretem semmi szemrehányást sem 
lenne. Olly cselekvésre bírni szándékoztak* melly engem megböcste- 
lenilő, ’s Angliából elvitetésemet maga után húzandó lenne. Re 
ezerszer készebb vagyok meghalni, mint London ulczajin koplalni. 
Nekem mindegy , akár mi történik velem. Én őket szóval is Írásban 
is intőm viseletjök következéseire nézve, ’s inkább halált szenvedek, 
mint eddigi fájdalmimat.“ Erre visszaviteleit börtönébe. — Közönséges 
az öröm, hogy Loch ur, ki kólói ben igen tiszteletre méltó férli, a’ 
gy ilkos megtámadástól megszabadult. Kihallgatás után a’ keletindiai 
házból őt is elvitték szállására.

Holland lord minister a’ „parliamentreform martira! “ nak 
emelendő emlékre szinte aláirt, ’s adakozását llume úrhoz, mint a’ 
biztosság elnökéhöz intézettny ilt levéllel kísérő, mellyben a’ vállalat 
czélját dicséri. —

F II A N C Z I A o n S Z Á fí.
A’ Jour, des Rébats szerint a’ staluslonócs a’ pecsétór elől- 

filte alatt összegyűlt martz. 2 í kén, ’s arról tanácskozók: valljon a- 
laposnn nyilványilhatni e, hogy a’ párisi érseknek 183? martz. 4ki 
’s megyéje minden lelkészeihez elküldött ’ellenmondnsáhan azon tör­
vényjavaslat ellen, melly szerint az elromlott érseki lakhelyet eli­
degenít« ni szándék, visszaélés van. ’sa’t.

A’ pairkamráhan martz. 21 kén egy folyamodás nagy párt­
fogásra talált, mellyben bizonyos Resloges ur olly törvényt kí­
vánt, melly nél fogva mindazon képek ávultatásál, ’s olly szil mű­
vek előadatását elliltatni kiváná , mellyekhen a’külön vallások lel­
készei méltóságukhoz s a’ valláshoz nem illő alakban jelennek 
meg. A* biztosság, és belministev azt ny ilvényitották, hogy a’ mos-
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taui állapot eléggé biztos , mimkv/ekre vksgákt ran rónáéira De 
a’ kamra e’ folyamodóit mellett nyila.kozott, ’a nagy eaótöbbséggel

a’ belminislerhez utasító azt. —
V kövotházhan mart/.. Ü3kén felolvastatott az algien kolt-

sé-g biztosság tudósítása, melly, miután majd a’ kormány .majd Ua„- 
zll marsai hibájit említi, azt állítja: hogy a’ kormány Algírral föl- 
hagyni szándékozik, ’s minden rendszabály,ban ingatagul r.sel, 
mami. - A* O-mzel marsaitól ön mentségére k,adott röpke,rat epen 
vs,m napon jelent meg, mellyen a’ követházban az algien költ- 
«égbiztosság tudósítása felolvastatott. <1 abban egyenesen arról vá- 
d<dja a’ kormányt, hogy az éjszakai,-lka, birtokkal tol akar hagy ,
's minden rendszabály a oda mutat, hogy az nem marad ^anczmor- 
szág birtoka. A* constantinei szállít-.ány hadra nezve mellyel bóveb- 
ben fölvilágit, azt állítja, hogy a* kormány, adott ígéretet nem aka­
rd megtartani. Thierse. kivid valamennyi minister ellene volt, * 
mégis Xenmurs hg megérkezte után többe az exped,hót a segedtor- 
rás-hijányi mellett sem lehetett elhalásztam.

A’Moniteur meghatalmazást kőről egy tenger, biztosító e- 
oyesületre, melly „l.lojd francai*« nevezet alatt alakult. — A ke­
reskedői csarnokban azon hír szárnyalt, hogy a kormány „j ka «ma- 
összeesküvést födözölt fel. — A* vámigazgatóság körleveled bo- 
CBÓln minden ható,, »m-hi.«l«lh<>*, «ehpi«l..ly<.k d.ít toné-
IlVen bitót. — M. Len kastélyt, az „tdlső <-0nde utolsó lakját 
Feuschérs bárónő Fonlanii óracsináló; ul ÖUO, ezer fr. vévé meg. 
Amiensben mull hó dókén a* Moniteur szerint né,m zavargás volt 
a’ városi eleségvám (droits de 1’ octroi) felszoktetese miatt, mit a 
„mire 's helyhatóság kérelmére, kir. parancs a’ külvárosokra >s kiler- 
ieszte. A’ csend azonban rövid idő múlva helyre állott.
J " A’ hannoverai lap következőleg ir Berlinből: „Miután kampt* 
f,tk statusminister e’ hő 1 Óén küldetéséből viasszá érkezett bchwe- 
rinbe, itt már nem kétli senki Ilona Meklenburg-Swerm hgasszony 
egybekelését a fr. korona-örökös Orleans hggel. Bresson, az ittem 
udvarnál tartózkodó franczia követ, érdeme e házasság lelrejo- 
vóse, kinek alkalma volt háziasságában ismém, meg a hgasszonyl,
’s a' franczia koronahgnek csak szerencsét kívánhatni e’ kötendő frt-

gyehez.^ Monitet]l. 8zei.inl Abbé de Pradt martz. 19én reggel 10 
órakor nieghalálozott. Paris érseke; kit magához hivatott, az éj egy

PHszct iiuiä löltöíte. '■* .
Martz. 20án reggel azt vették észre, hogy a vendomei

o-lonot számos borostyán-koszom és virág ékesítő. Még azt is 
mondj; k, hagy vala,nelly személy fölmászott az oszlopra, s egy 
nagy bottal nagy virágkoromat tűzött a’ császár kis kalapjára. Az 
erősen fúlt szél azonban lesodrá azt. Egy ébiránt semmi tolongás

sem voltt$ ßrho ,|e ja (jaule Marne levelet közöl Demongeost úrtól, 

l.i V léelu io igazgatásra szolgálható eszközök feltalálásában munkás, 
p. levelélien azt mondja Demongeot, hogy emlékirattal n kereske­
dni .„misterhez folyamodott, mellyben eszméjét e' tárgyban bőven 
fejtegeti ’s attól szabadilékot is nyert a léghajó-igazgatási eszköze 
találmányára. „Most, így végzi levelét, az első léghajó fölkészítő- 
soo dolgozom, melly a’ levegőt Francaiaország fölolt minden irány­
ban álhasilandja, ’s megbizonyíUmdja, hogy gőz áltál halhatosan 
kormányozhatni a’ léggőzhajókat, ’s intézhetni a beutazásokat. E 
rendszer a’ természet legegyszerűbb törvényein alapul, s könnyen

létesihelő.— . . .. , A
Néhány nap előtt Parisban a rendorispám lak egyik ke­

ményében tűz ütött ki. Jegyzőkönyvbe vétetvén föl a’dolog, az ispán 
az egyszerű rendőrség elé idéztetett, melly őt a kéménysöprésrol- 
"góvdoskodás elmulasztása miatt birságra Ítélte. —

N É M E T 0 11 S 7> Á G.
Dessauban martz. 18kán az összes Anhalt-Dessau hgseg 

számára nj vitézrend juta létre, úgymint: „Medve Albert“ rendé. 
Ez három osztályból állami, nagy, közép, és kiskevesztesekl.ól, 
mellyekhez mindenkor még egy arany és ezüst érdempénz ada­
tik. A* rend nagymestere mindenkor az összes hevezegi házleg-
idóshike leend. , .

A’ kasseli lap következőt jelent: „Szomorú eset fordult
elő itt martz. lükén estve, mellyel közönségesen fájlalnak. Egy 
itteni munkás, különben tisztes polgár, és esaládulya, Krause kőmű­
ves-felügyelő, a* szir,házban, mások szerint onnan kijövet, kemény szó ­
vitába vegyült bizonyos liatal pattantyús tiszttel, mellynek következ­
tében a’ patt. tiszt Krause urat, ki nője , nénje és sógora kísé­
retében szállására tért, még egyszer feleletre vonta. Itt a’ 'lobig 
annyira ment, hogy a’tiszt kordot rántván, Krause felügyelőt meg­
mérté , ’s ezombján a’ főeret átmetsző, a’ testőrségi téren. Krause 
tüstint a’ testőrségi őrházha vitetett, de midőn az orvosok odaér­
keztek, már késő volt. Krause kisérőji is megsebesittettek a’vitaj- 
ban, de mint hallani, nem épen veszélyesen. A’tisztet azonnal befo­
gók. Az őrségi törvényszék a’ nyomozást már megkezdő. . mt 
mondják, Krause halálának hire, kiről a* tiszt csak azt Ilivé, hogy
megsértő , szörnyen megdöbbentő. f

A’ Carlsruheban nnn rég talált hontalan gyerkőcze, kiről a 
„yilványos lapok már is ágy beszéltek , mint valamelly második 
Ilauser Gáspárról, e' szerepét játszani csak hamar megszűnt, miután 
»’rendőrség nyomozásai komolyabb iránynak kezdenek lenni. Meg-

~.tlá tehát hotrr ő szökevény inasa egy |mal„zi vzilstmüresnek ’s
- s"'*r-.",

k két ej tudott ámítani, hitelt nyerhettek azon körülménynél fogva,
1 .LhP„ és Ivmirúszalban több mint közönséges jártassági,. —thó «„»I MtoMI lm„k: IS‘1:1 ki T

bitalomkioszláskor Schumacher Keresztély mealerseges kos,,,,-.,kö­
vei nyerek a’ chemiai jutalmat Hietighemiben s használhatóságuk 
miatt mindinkább tetszést nyernek. A’ természetes koszon,köveket 
„ögyrészint erek barázdálják keresztül idegen részekkel keverve!,,
's fiikán hasonlílnak egymáshoz, mivel jóságuk ' s.i , v im.ny A 
mesterséges köszörfikövet ellenben egy anyagból alakítják, ni,-Ily 
mflfustefvén, szorgalommal vegyíttetik. Az ,gy készült anyag ke- 
menezébe jő megl,„tárzott nagyságú darabokra „Ion,,Hah a a a Itta 

Ltr-i növeltetik lmgy minden kő-anyag folyásnak ered, s egy- 
mással összevegyül, mull«! igen egyenlő tarlahnuvá forr. Ezii án.fistin, 

minden oldalon kiközzövi,beinek az. illy kövek. 11a egy; ly_ mestersége­
sen alakított kő széltöretik, láthat ók s tisztán kiösmérhetők az i^zerszer- 
L összeszorilolt ’s mégis kitűnő apró tovenyszemek. E kövekkel 
,Uy jól köszörülhetni, hogy ráspoly helyett ,s használható, s a 

lectompább kés is , minden kissé keményebb dors,öles áltál eiere 
l 6. ? _„illlk. E* köszörűköveknél vizel nem szükség alkalmazni,
f s'X használatuk élőit félórával áztassák be. Egyéb'ránt e’ köveket ke- 
«..énycbbro ,»g, puhibto ígclik. mi.., kiiliml,,.,,. h».to>.ljuk

kívánja. T y u (j K 0 II S Z Ä G.
A’ lövendő örökülés iránti alkudozások az aegyptusi alkirály- 

»ágban így állnak : A’ török díván Mehe,„ed-Alinak azon ajánlatot 
“ví. hogy tengődi „oki őrök időm Syriáhan « „ovo. 
tosLVol , „.agimk •»">>»» felső Syvite •, « *•"«*»>
tev’m jogot foltorlvdo, nvlly « «** "
dveiikin/ megszfmtell.olő logyei. Ez engedély.Ti, l'
mmt mester,.yi -dón kiről, még pótlékei b mdl,o piosr.W, 
S 0U„ 0U„ fr.) kiróni ,V pori«. Mellem d Ah, meg leven «ah, 
E’; . , • , mlicsitve látni, ez ajánlatot nem elegle, s fél-
ben.™»kL,'á L nlkudosás, „,o„ „,i'«,k„v.6.s«l, hogy inkdbl, ki- 
Denszasnsz., r 11.',.,.» tönik követ aiánl

6

fentaríani I Erre „• -őrók torét 
vLék követelésit Konstantinápolyban újra előterjesztem. ,Sárim, kikozák követelésit Konstantinápolyi, £- , . , . ...
december végével é,kosék „do, j,nu«r -lóljón ............ v.ss,« ut.moU
Í,rn«bn8 A- kérdés letol még

matlansága ’s európai befolyások, még hihetőleg továbbra Is hi- 
1 iák V kifeiléstöl függ a1 keleti béke, ’s 1< rancz.aország , m, 1- 

Hét annak fentartása éfdekel, köteles eszközlésében munkás részt 

^ • „Zp-,« né/ve t i egészen más érdeke van e
2"'mimtelomod ói őrökőlése; "s ez érdek .«,» .réb lőrrsóh 
”’ ,;.dójé, illvli mellyel 179111,.,.. Ml parljén'. Car.uel hegy 
vében, 183Uban pedig Alias lapály,n leire hozott.

A U S Z T n Á L 1 A.
Moore ur m. évi májusban 90 mérföklnyi utazást tön éjnyu-

gaV, irányban Pcrthl.öla’ hattyufolyam mellett, ’s egy más tolyímzc
b-dezett föl,mellynek túlsó partján buja tenyészel,, „ovenyél-t terűi
" v^meddig Lk láthatott. Egész a’ tóig utazá keresztül e
tartományt, mintegy 80 mérföldny in-, ’s egy,k,-k mlabi edi.ig a gym-
matoki, a legjobbaknak ismértek közül. 1 izeívgy nap, távoli A után,s
nl' ívissz a tért mert egy rendőr’» benszülötl kis'’retében, nem híve laná-
csminakfé be'ljebb nyofnulást. A’benszülöltek,kikk e,l taláikozék.bnrálsá-
M»an viselteiének iránta, ’s abból, mi, tőlük kitndhata, azon ^
félte vonhatni, hogy a’ tartomány belsőjében olly *ll;,vl”,,Lk .^k
lállatni, mellyel nagysága miatta; tartomány veghatavanak .-km ^
a’ benszülötl,'k. Tudósításaik szerint a v,z ár, a éjszak, oldd Moh
lámzik > isszalórte után mások is értesítek, un szerint a b,.„szülői
ek csakugyan egy a’ tartomány beljében találtató sóstóról beszelnek

melly, mini mondák, „Ily nagy, hogy egy I,atal embernek, ha
kővftíjárni akarná , hajszálai megőszü'nének „ ,eb.lt azon p<>-• h » -
ne ismét inellyböl eliudu'.U M-ndjak továbbá, hogy sok folyam esik
heie a’ hullámok magosai! hánykodnak, ’s partjai I,, vény esek. mm

. tenrreré. Moore urnák engedőimet szándéka kérni a korín, ny/.' •
t„l e’tó fölkerebhetévére. Mennyiben a’henszülötlek utasítás,bo •

I i" a’ tóié mintegy 4—öOU mérfóldnyi utat kellene tenni, „ vehet«,, a tóig m ‘HX ..... ..................v,;vh1 „Z(„lba„ a tárgyleves’ember költségivei eszközölhelellen. Mivel azonban a tárgy 
nemcsak a’gyarmatra nézve, hanem föblleirási tekinteti,onemcsak a gyarmatra nézve, hanem földleírás, tekintetből w 
Moore véleménye szerint, mindeneseire megérdemlő,,e a toldlei-

rásl térsaafig ligyul.néL^ „ ü (J Y 11 I IV

Moroaelóban egy Bernstein nevtl zsidó óracsináló, azon tila­
lom következtében, melly szerint zsidó gyermekeknek nem szaba 
keresztyén neveket adni, leány át Bernstein Vesta, Juno, s t.eresiie,

' Egész Németországban jelenleg Gőő folyóirat jelen k meg-
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